HRONIKA

CRNJANSKI U NOVOM SADU

Milo§ Crnjanski imao je knjifevito vede u No-
vom Sadu, na Radnidkom univerzitetw, 9. juna 1972,
godine. Clanovi Srpskog narodnog pozoriSta Citali
su odlomke iz Romana o Londonu, a Crujanski je
pri¢ao.

—...1941, dolazim kod brata, koji je tu,
u Salajci, imao 'sobu; njega demobilisu ved
pri delimi¢noj demobilizaciji, a ja nosim
¢panski Sedir ‘na glavi — sombrero. Dodao
sam iz Befa, u zelenom zaketu, sa tim
slamskim $e§irom i sa crvenim $eSirom, i
kupao sam se tu, gde se to kupatilo, valjda,
i danas nalazi na Dunavu, pa poSto sam
bio mlad, skakao sam glavacke u Dunav za
jednom lepom Zenom. a je bila sestra Ise
Baji¢a. Mislim da nisam ni oskrnavio mjenu
uspomenu, ni Ise Bajica, kad kaZem da sam
za mjom pofaoc u voz kojim su glumce In-
ternirali. Tada je bio jedan slavan ¢uveni
glumac — Buca. U svome romanu, ja sam
rekao — da su Buca i Sludaj najvedi kome-
dijanti ovoga sveta. Jer, Buca je odveden u
severnu Madarsku. MoZda ¢e neko reci kod
vas: dobro, pa severna Madarska, kakve ve-
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ze sad ima Novi Sad i Severna Madarska?
U toj kuéi u Salajci Zivela je Dana Crnjan-
ski, udata za Vudckovica. Ja sam bio u Lon-
donu. Njen sin je poveo mapad na kapiju
kojom su pokusali internici da se spasu. Ja

_sam to &itao u Londonu. Kao &to vidite Zivot

ima vrlo éudne weze i pojedinac Covek ima
vrlo ¢udne veze.

— To igramje Slu¢aja u svetu, taj pov-
ratak koji je bio kada sam se vracao, to
sve ima svoje Cudne, neprotumacive veze.
Ja te veze mazivam sumatraizmom ... Vezuje
me i za Novi Sad vrlo mmnogo, §lo ce te cu-
ti, neoéekivanog. 1925. ja sam urednilk Aero-
kluba, lista njegovog, koji se zvao Nasa kri-
la. U tim Na$im krilima napisao sam jednu
pri¢u: Jadranski tip naleg aeroplana. Pa
sam napisao da de nadi avijaticari, ako dode
do napada, mislio sam na Italiju, leteti, i
uletati glavadke u aparate protivnika, ne-
prijatelja, jer ne mogu, inade, pobediti, jer
su slabiji, manjega broja, ali ¢e oni uletal,
éto su uéinili Japanci, kao 3to znate, kami-
kaze. To je 1925. mapisano i $tampano. Ka-
kve veze ima sa mnom? E, pa postojao je
ovde jedan major Uzelac, sa kojim smo mi
leteli,” kao ludaci, iznad Novog Sada. VirSili
smo ¢ak i cne figure, razne, ,fremolo”, pa,
ne znam, ,luping”, i ne zaboravite da je 10
sve u aeroplanu m kome ste dovde goli,
sedite unutra, ne kao danas, u jednom za-
tvorenom seditu, pokrivenim nekim meta-
lom i ne znam cime.

Na jednoj konferenciji, ovde, Aerolkluba,
svi su bili avijati¢ari u plavoj uniformi. Je-
dino je bio u mornari¢koj, crnoj, unifonmi
jedan miad oficir mornarice, koji se zvao
Suman. Slovenac je bio. On je, toga dana,
imao da polku$a, prvi put, jedan hidromplan
fabrike koja owvde stvara. Ja sam direbao s
njim da letim do Beograda. U hotelu me je
general Petrovié, koji je bio predsednik to-
ga odeljenja Aerokluba, ujutro, u pet satl,
probudio, i kaZe: ,Budalo jedna, &ta ce§ ti
tu da se me$a$ u to, i da probal, ajde sa
mnom.” Ja mu kaZem: Dao sam re¢ Suma-
nu i leteéu sa Sumanom!” Nisam leteo sa
Sumanom, Otifao sam u gimnaziju i odrzao
predavanje, izifao iz gimnazije 1 wideo list
Novesti # podne — crno uokvirene. Suman
je hio pedigao aparat gore, mad imostom,
prema Petrovaradinu, i skliznuo dole, pogi-
nuo, razume se. Da sam bio sa mjim, ostale
bi kosti ovde.

Sve je u vezi. To su slutajnosti koje ja
ne zovem sluc¢ajmostima, To je ljudski zi-
vot.

— Dvadeset pet godina u Londonu ja
sam bio u vezi sa Novim Sadom. Kad sam
procitao tog mladica koji je powveo taj na-
pad, pa to je sin jedne Crnjanski! ...Hodu
da vam pokafem kako je lujdski Zivot fan-
tasti¢an, i takav ée ostatl uvek.

Kad sam danas odseo tamo gde su me
smestili, pa tu je Isakovié¢! To su ulice gde
su se vratili, 1774. Zivot je vedan, i mi smo
u njemu kao Zuio li€ée, razumete. Verujte
u sve te slu¢ajnosti. To ne znadi da treba
sad, kada se radi, da kaZete: a, ba¥ me bri-
ga! Crnjanski je kazao ,Zuti list”, pa sam,
sada, ja zuti list, pa me se ne tice! Rad i
ekonomske stvari, socijalne stvari, ne mo-
Femo izmeniti, to jest, ako ih menjamo, mo-
ramo uneti logiku i volju. Ali znajte da nad
vama lebdi jedna sudbina, jedna neizves-
nost, povezanost Zivota, povezanost koja ne
napusta, nikada.

— Zavi¢aj je ono Sto osedate na srcu
svome. Srem. Sad ¢e da kaZu Badvani i Ba-
nadani: eto, odrekao se nas. Nisam se od-
rekao, nego tu mi je mladost bila. I to je
za mene zavicaj: Srem. Napisao sam jednu
stvar, davno, koja nije cak ni Stampana,
koja kaZe za Sremske Karlovce da je lju-
bavno predgrade Beograda. Pred svojom Ze-
nom, to, razume se, nisam pokazivao.

— Nove generacije imaju jednu novu
stvar koju mi nismo imali. Oseéaju se mno-
go vise da imaju pravo da budu me$to. Mi
smo moljakali stipendije, i to onako, sa-
svim klanjajué¢i se. Nama su, kada smo i3
li u Pariz, davali 500 franaka. I to Nusic,
Nuga nam je dao, svakome ko ide u Pariz
500 franaka, i gotova stvar, Sa 500 franaka
niste znali ni da ponete §to. Dinar je pa-
dao, kao $to i danas pada. A sada, ipak, svi
oni traze stanove, gledaju da im se priznaju

izvesne stvari, generacija je mnogo energic-
nija, psuju me kada im se ne dopadam, a
hvale me kada im se dopadam. Dakle, imaju
jedan osecaj, tako reci, kako da kaZem, so-
cijalni. Sasvim jedna druga generacija, koja
1 umetnosti i knjiZzevnosti vidi pravo jedno
da se o njoj vodi ra¢una. O nama niko nije
vodio racuna. Skerli¢ je voleo, recimo, Velj-
ka Petrovic¢a, da ne kvarim njegovu uspome-
nu, jer je bio Precanin. A onda se stvarala
jedna nova zemlja. Srbija je vodila svoje ra-
tove, tefke, i stvarala jednu novu zemilju.
Pa je svaki koji je dolazio iz te zemlje, koji
je stigao, tog su pomagali, gledali. Duci¢
nikada ne bi postao ambasador, siromah, da
nije bio Hercegovac koji je dosao u Beo-
grad. Onda je Beograd bio centar jedan i
skupljao sve snage. Ali, koliko mislite da
je Dbilo? Pet-Sest! Nikoga! A damnas ima pel-
sto. Mene kad pitaju da 1’ ih poznajem, ja
kazem: ja ne mogu da ih ¢itam zato $to ih
ima mnogo, Kako ima mmogo? Pa, ima pet
stotina pesnika, pa se ne raspoznaje. A pes-
nici! Samo &to oni smatraju da, zato Sto su
pesnici, imaju pravo i da imaju Zivot, da
mogu da zarade hleb, da mogu da imaju
stan, da mogu da se obuku. To je jedna
uZasna beda, jedan jad, jer literatura je da-
nas, sasvim sigurno, opravdanc, ja to kaZem
bez stida, svaka zemilja, i svaki reZim, a na-
ro¢ito socijalistiéki, ne moZe trpeti literaturu
koja nije socijalna. Ali, ne postoji socijalna
literatura. Jer, nema tog lteranta koji je
zadovoljan sa socijalnom wulogom. Nel On
jog uvek ima jednu fantastiénu Zelju da bu-
de nesto $to je pesnik nekad bio. Nekada
su mislili: pesnik, da je to neko ko sanja.

— Covek treba da prestane. Znate, u
Vrnjadkoj Banji je odrian jedan kongres le-
kara koji se bave naukom starosti, pomaga-
nja starcima. Na moje zaprepaScenje, cuo
sam, od jednog lekara, koji je ustao i kazao:
Ja, znate, mislim da je, ipak preterano to
5to mi pokufavamo da spasavamo starce,
dugo, dugo godina. Eto, kaZe, ja sam za to
$to je kazao jedan ma$ knjiZevnik, pre neki
dan, kaZe, bio Crnjanski, kKoji je napisao:
da treba otiéi dotle dok jo§ Covek dostojno .
moze da ode sa ovog sveta.

Pa, ja to jesam kazao, ali misam ozbilj-
no kazao! Pa, $ta mi vama smetamo, za-
boga?

Zabeleiio Dragoslav Stakic

INFORMATIVNI CENTAR FILMA

Sa idejom o osnivanju informativiih
centara filma Zirl krug zainteresovanih upo-
znat je februara meseca ove godine u Ljub-
ljani ma skupu koji je pored domadina oku-
pio i sineaste-entuzijaste iz Zagreba Splta,
Novog Sada, Pule i Rijeke, a ¢iji je prevas-
hodni cilj bio: preispitivanje moguénosti
syestranog i intenzivnog interkomuniciranja
kao i ukljudivanje novih centara u vec¢ pos-
tojedu mmreiu.

Raniji poku8aji sprovodenja sli¢nih ide-
ja u delo okenéavani su veé makon nacel-
nih dogovora i pripremnih sastanaka (po-
kusaj osnivanja Jugoslovenske filmske ko-
operative-JUFIKO), Sto se, po svemu sudedi,
(realizovane akcije, aktuelnost orijentacije 1
girok interes za nju) nece desiti i sa ini-
cijativam informativnih centara filma.

Sta je zapravo LCF? I.C.F. moZe da
bude svaki kreativho i organizaciono akti-
van prostor-sekcija koji na planu filma ost-
varuje: 1. projekcije; 2. razgovore-diskusije
i predavanja; 3. filmsku proizvodnju; 4. is-
trazivanja audio-vizuelnih medija. Odnosno,
drzi se osnovnog nadela: Sirenje filmske
kulture i delovanje na podrud¢ju novog fil-
ma, a voljna je da kroz te oblike komumnicira
sa drugim sli¢nim .centrima.

MreZa ovako aktivnih <delija treba da
stvori neophodne wslove i moguénosti za
maksimalnu (kvantitativbnu 1 Kkvalitativou)
razmenu informacija, §to je od prevashod-
nog znacaja za sticanje novih znanja i is-
kustava iz oblasti filma i najnovijih audio-
-vizuelnih istrazivanja (video tape recorder,
FAVIT i sliéno).

Sredstva interkomuniciranja I.C.F-a: 1.
jezikusmena 1 pismena saopstenja (razgo-
vori-diskusije, $tampani tekstovi, plakati,
telefon, magnetofon); 2. vizuelni i audio-vizu-



elni mediji (fotografija, dijapozitiv, critez,
shema, film, TV — video tape recorder,
FAVIT...).

Sadrzaj informacija diktira nacelo: $i-
renje filmske kulture 1 delovanje na podrué-
ju novog filma, i to su uglavnom: 1. progra-
mi filmova uz razgovore 1 predavanja iz es-
tetike, istorije, sociologije i psihologije fil-
ma; 2. dokumenti usko informativnog i u-
metnidkog karaktera,

ca postojanje nformativnog centra fil-
ma bitna su dva faktora: 1. Ijudski — I.C.F.
se vezuje za licnost jednog coveka koji pri-
ma-Salje informacije u okviru mreze i uok-
viru samog centra (aktivnog prostora-sek-
cije); 2. orgamnizaciono-tehnicki — postoje-
¢l sistem organizacije, kino-tehnika i otvo-
reni i zatvoreni prostori za projekciju.

U mre#i informativnih centara filma iz-
ostaje rangiranje po vertikali, tj. hijerarhij-
ski niz centara i postoje samo centri koji
Salju-primaju vise ili manje informacije, ko-
je su manje ili vise alctivin.

Registar I.C.F.: 1.C.F. 01000, voditelj Via-
do Petek, Zagreb; 1.C.F. 00011, voditelj Nusa
i Sref¢o Dragan, Tone Racki, Ales Erjavec,
Ljubljana; I.C.F. 01111, wvoditel] Bozidar Ze-
cevi¢, Beograd; I[.C.F. 1000, vodilelj Ivica
Mati¢, Sarajevo; I.C.F. 01011, vodtelj Goran
Mudreni¢, Split; LC.F. 01110, voditelj Vej-
voda Marjan, Rijeka; I. C. F. 01010, voditel]j
Martin Bizjak, Pula: T.C.F. 01101, voditel)
Branislav Strboja, Novi Sad, (Centar je ne-
posredno vezan za aktivnost novosadske Tri-
bine miladih); I.C.F. 00101, voditelj Carolee
Schneemann, London.

Na kraju i jedna informacija za prosto-
re-sekcije, odnosno za potencijalne informa-
tivne centre filma u vezi sa ukljucivanjem
u postojedu mreiu: o svome osnivanju oba-
vestiti I.C.F. 00011 (voditelj Nufa i Sreéo
Dragan) Tabor 9, 61000 Ljubljana, i traziti
registarski broj! :

Branislav Strboja

LIKOVNI NOTES
Criegi Milorada Josimovica

Milorad Josimovié¢ mnije miladi Velicko-
vi¢, Dada ili Sejka, kako bismo, pod suges-
tijom pravog utiska, mogli da zakljuc¢imo.
On ne spada ni u novu avangardu regruto-
vanu iz redova mladih konceptualista. Sta-
viSe, njegovi radovi ne nose u sebi nifta od
one metafizidki odredene i tekstualno ome-
dene kompozicije isisane iz sumarnih vlatl
intelekta. Kako, dakle, obeleZiti javljanje
jedne nove i, bez sumnje, snaine stvaralac-
ke individue? .

Josimovideva dela odlikuju se prijem-
¢ivom jednostavno$céu. Vesto rukujuéi poli-
fonim vrednostima linije, Josimovic uspeva
da u arhitektoniku svog dela utka clemente
volumena, maksimalno naglafavaju¢i tu ka-
rakterno uslovljenu plasti¢nost. Sapeta u
besprekorno zacrtanom prostorn kommozi-
cije, linija prestaje da hiva oli¢enje dina-
mike po sebi samoj, prelazedi postupno u
teksturalno shvacena obli¢ja plohe.

Razvijenim ose¢anjem za satiru Josimo-
vié dira u ranjive oblasti ¢ovekova bitka,

svrstavajuéi nevazne ambicije u megalo-
manske poduhvate, bolesnu madtu u stasalu
sudbinsku odluku; od nehata praveéi gro-
tesku, od zdravog rezona — beznade.

Ima Josimovié na svojim listovima i &u-
desne nijanse svoga zavicajnog neba, nesa-
glediva prostranstva becejskih atara, ta ope-
vana gibanja vojvodanskog humusa.

Nema sumnje da svaki od ovih crteza
sadrzi u sebi golemo bogatstve doZivijaja;
mnogu nedorecnost, $to je samo dokaz da
je takav rukopis Milorada Josumovica ka-
dar da resi daleko teze rebuse.

Keramoplastika Marine Sujetove-Kosti¢

Nije trebalo dugo da ¢ekamo na ponov-
ni susret, u novosadskom Salonu primenje
ne umetnosti i dizajna, sa Marinom S. Ko-
sii¢, umetnikom izuzetne stvaralacke inven-
cije. Pre nepunih godinu dana Sujetova je
izlagala u istom Salonu. Ovaj put, medu-
tim, izloZeni eksponati unekoliko se razliku-
ju od prethodnih. Odlikuju se prepoznatlji-
vijim karakieristikama nesputane uwmecul-
kove individualnosti, sklone riskantnom za-
letanju u mepoznato i neprogramirano.. Se-
damo se keramoplasti¢nih figura prisutnih
sa puno pritajenog prkosa prema svim ka-
nonima keramicarskih modaliteta 1 prema
oholim filistrima dugo podgrevane klasike.
Svojim drugim javljanjem Sujetova je po-
kazala da je prerasla onaj mucan period za-
natske labilnosti, koji i nije bio ozbiljna
prepreka u njenom radu, i da je brzo uspe-
la da se nade na lestvici vodede generacije
keramicara.

Tustracije Jovana Lulkida

Jovan Lukié¢ je jedan od dugo prisut-
nih i vodecih grafidara u nas, koji se bavi
grafidkim dizajnom knjige. Izlazuéi u Salo-
nu primenjene umetnosti i dizajna decje i
omladinske ilustracije, Lukié¢ je pruZio no-
vosadsko] kulturnoj javnosti moguénost da
sagleda plodove njegovog desetogodisnjeg
stvaralastva. Ovaj Zanr u umetnosti dugo
godina bio je prepusten na milost i nemi-
lost kvaziumetnickim kreaturama, tzv. na-
jamnim radnicima u umetnosti. U Vojvo-
dini ni danas nemamo bogzna koliko umet-
nika koji se kvalitetno bave ilustracijom
knjige (o ilustraciji knjiga za decu da i ne
govorim), tako da je umetnost Jovana Lu-
ki¢a izuzetna vrednost koju treba ljubomor-
no duvati. O tome svedodi izloZba ilustra-
cija za decu nazvana Macak u gradu, odria-
na u prvoj polovind juna. &

Mladi likovnjaci Vojvodine

U junu ove godine imali smo priliku da
vidimo zajedni¢ku izlozbu pet mladih stva-
ralaca, novoprimljenih ¢lanova ULUS-a. Slo-
bodan Boduli¢c — vajar, Cvetan Dimovski —
grafi¢ar, Vjekoslav Cetkovi¢ — slikar, Vera
Zari¢ — slikar i Milan-Miéa Uzelac — sli-
kar, izlagali su radove na osnovu kojih su
primjeni u Udruzenje.

Ako bismo pokuali veé sada da govori-
mo o njihovim kreativnim vrednostima, is-
takli bismo stvaralastvo Cvetana Dimovskog
i Mic¢e Uzelca. Grafike Dimovskog mozda ne
otkrivaju novine u eksperimentisanju tehni-
kama, medutim, potvrduju umetnika oform-
ljenog likovnog izraza. Slikarstvo Mice Uzel-
ca svojom figurativnodéu najavljuje jednog
inventivinog i disciplinovanog umetnika,

Grafitki oblici Ivana BoldiZara

U umetnosti Ivana Boldifara ima mno-
go izuzetnog. I pored stalnog i upornog ra-
da, ovaj umetnik mi'e pustio da protutnji &i-
tavih Cetrdeset godina da bi, najzad, u zva-
ni¢noj izlozbenoj formi prikazao javnosti
retrospektivu svog dugogodisnjeg rada u Sa-
lonu primenjenih umetnika. Jedan od ret-
kih kaligrafa i poznavalaca dekorativnog
pisma, BoldiZar je svojom prvom samostal-
nom izlozbom udinic ovu umetnost pristu-

pacnom Sirokom auditorijumu ljubitelja gra-
fickih disciplina. Posebnu paznju medu eks-
ponatima zasluzuje projekat cirilicnog pis-
ma Orfelin 2, u osnovi arhaiéne sadrzine,
ali dat u neSto savremenijem obliku.

Milic¢ M. Jagodinski

BIBLIOTEKA SVETSKE LIRIKE

Ovih dana iza8le se iz §tampe prve knji-
ge novopokrenute biblioteke svetske linike,
¢iji je urednik Jovan Janidijevi¢, a izdaval
Narodni univerzitet ,Svetozar Markovic” u
Beogradu. To je, svakako, znacajan podu-
hvat ovog izdavaca, po$to se izdavanje pre-
vedenog pesnistva u Srbiji ve¢ godinama na-
lazi u krizi.

Ono ¢&ime se ova biblioteka narocito iz-
dvaja jeste diepni format knjiga i njihova,
za nade prilike, niska cena gosam dinara).
Tiraz svake knjige je 2.500 primeraka.

Prve tri, od ukupno pet knjiga prvog
kola donose pesme grékog nobelovea Sefe-
risa, Blejka i Tjutéeva. Uskoro treba da se
pojave 1 preostale dve knjige sa lirikom
$panskog nobelovca Himenesa i Tagore.

POSLOVNI USPEH JEDNE KNJIGE

Knjiga Ljubivoja R8umovida Ma §ta mi
ree predstavlja svojevrstan femomen u na-
$oj izdavadkoj produkciji.

Ova njegova prva zbirka pesama za de-
ou, koja je zas$la u ediciji Detinjstvo, kra-
jem 1970. godine, u izdanju Radnickog uni-
verziteta ,Radivoj CGirpanov” u Novom Sa-
du, doZivela je veé tri izdanja u roku od
petnaest meseci. Poslednje, trede, dopunje-
no izdanje, posebno je istaknuto u ovoj edi-

ciji — koja je pokrenuta 1968. godine i u
kojoj je do danas Stampano ukupno 18
knjiga — kao zlatna knjiga i $tampano je

cak u 10.000 primeraka. Uz ovo najnovije
izdanje ,prikljuene” su i dve gramofonske
ploée na kojima se nalaze TV-hitovi iz emi-
sije Dvogled, kao &to su: Telefonijada, Pes-
ma o vuku i ovei, I§H smo u Afriku, Luc-
kasta pesma. ..

Zbirka je do danas dobila Citav niz pri-
znania: nagrada Neven 70, Mlado pokolenje
70, Brankova nagrada 71. 1 Nagrada Zma-
jevih dedijih igara 1972. godine.

&ta je doprinelo ovako welikoj popu-
larnosti ove knjige?

Sigurno je da je presudnu ulogu u ovo-
me odigrala svojevrsna pesnikova re¢ koja
i staro i mlado priviaéi svojom atraktivno$-
6u, igrom reéi, sa red¢ima punog decjeg op-
timizma kao &vrstog oslonca za sve nas. Sa
druge strame, televizija (emisije Dvogled i
Hajde da rastemo), kao moéni medijum ma-
sovhe komunikacije doprinela je populari-
zaciji ove poezije.

Knjigu je izvrsno graficki opremila no-
vosadska Stamparija ,Prosveta”.

KONKURS ZA DRAMU

Jugoslovensko dramsko pozorite, Srpsko
narodno pozoridte i Narodno pozorite iz
Nifa zajednicki su raspisali konkurs za ori-
ginalno domacde dramsko delo.

U obzir za Konkurs, koji je anoniman,
dolaze dela koja nisu objavljena, izvedena,
niti javno ¢itana, a tekst mora trajati u
izvodenju naimanije 105 minuta, Dramski
tekst koji zadovolii kriterijume Zirija — u
kome ¢e biti po dva predstavnika iz sva iri
pozoridta — 1i.bude odabran kao najbolji
bide nasraden sa 30.000 dinara. Nagradeno
delo obavezno de izvesti sva tri pozoridta.

Dela koja se $alju na Konkurs treba da
budu napisana na srpskohrvatskom ili pre-
vedena na srpskohrvatski jezik ako su napi-
sana na drugim jezicima. Rok za predaju
dramskih tekstova je 31. januar 1973. godi-
ne, a rezultati konkursa objavide se posle
15. maja 1973. godine.
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